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A satu-marei református 
egyháznak belső ünnepére 
eljött a püspök, az egyházi 
megkülönböztetések szerint 
első ember, körülvéve azzal 
a disszel és megbecsüléssel, 
amelyet a társadalmi, egy- 
házi vagy állami méltóság 
fon az „arrivék? homloka 
köré. Boldogan mondjuk, hogy 
ebben az esetben az emberi 
kiválóság, a jóságnak, az em- 
berszeretetnek, a makulátlan 
és tiszta meggyözöveésnen 

belső nagy ereje messzebb 
világitott, messzebbre elért a 
maga tisztitó sugaraival, mint 
amennyire a püspöki méltó- 
ságeljuthatott volna. Az egész 
hivatalos és nem hivatalos 
város nem annyira a püs- 
pöknek mondott szivbeli „Is- 
ten Hozottat"" mintinkább az 
Isten munkás derék embe- 
rének, aki fajához, vallásá- 
hoz való törhetetlen ragasz- 
kodás mellett szent hittel 
tudja hirdetni a szeretet in- 
ternacionalis világát és szük- 
ségességét. 

Ez az emberi drága kivá- 
lóság, a léleknek ez az is- 
teni tüze, friss és forró ere- 
jével egy pillanatra egybe- 
olvasztotta az embereket, val- 
lási és nemzetiségi külön- 
böztetéseiket odahaza hagyva. 
Az isteni ember közelsége 
és a vele való érintkezés 
szuggesztiv hatása leolvasz- 
totta lelkünkről ősi tökélet- 
lenségeinket, az egymásra ha- 
ragvás, egymásra rohanás, a 
gáncsvetések, 
pusztitni akarásnak sáros ér- 
zéseit és belső napsugaras 
mosolygással örvendtünkegy- 
másnak. Vajjon meg tud ez 
az érzés állandósulni. 

Vajjon a léleknek ez az 
ünnepi felemelkedettsége át 
tud e menni a hétköznapi 

életbe ? Vajjon lehet-e ebből 
olyan szükségesség, olyan ál- 
landó megszokottság, ame- 
lyet meg fogunk becsülni sze- 

egymást el- 

gény földi vergődésünk min- 
den elindultságában? Vagy 
pedig el fog belőlünk szál- 
lani, el fog repülni érezhető 
nyomok nélkül és ujból meg- 
kezdődik a marakodásnak, az 

e 

ök. megátalkodottaknak 
emberevésnek, a tökéletlenek 

eddigi 
szomoru, szentség nélküli 

hangja és uralkodása? És 
szomoruan, majdnem hivés 
nélkül kérdezzük, lehet-e erre 
igenlően választ adni? 
De mi mindannyian lelki 

megindultsággal mondunkkö- 
szönetet a püspök urnak, hogy 
eljött közébünk. Lelki és ün- 
nepi megindultsággal azért 
a pár órai „emberi életért, 
amelyet ittléte közénkbe va- 
rázsolt. 

arazemamomasesmmme. 

Mindazok a tényezők mellé, 
ameleyk részben a viszonyok- 
nál, nagyrészben pedig az 
elhibázott gazdasági politika 
folytán majdnem lehetetlenné 
teszik a kereskedői és ipari 
munka boldogulását, mosta- 
nában még nagyobb még 
rombolóbb hatással járul hoz- 
zá pénzünknek szüntelen in- 
gadozása. Nincs pénz, nincs 
forgalom, valami bámulatos 
mértékben megszünt a nagy- 
közönség vásárlókedve és vá- 
sárlóképessége. Cégek, ame- 
lyek százezrekre menő for- 
galmat csináltak a tavalyi 
esztendőnek ebben a szaká- 
ban, ebben az évben boldo- 
gok ha a tavalyi százezrek 
helyett tizezrekben tudnaküz- 
leteket csinálni. Ellenben a 
kereskedő dologi és személyi 
kiadásai, üzletbérek, alkal- 
mazotti fizetések, adók, uta- 
zási vám költségek hihetet- 
len mérvben megnőttek az 
elmult év hasonló hiadásai- 
hoz képest. A drágaság nőt- 
tön nő, a bevételek csökken- 
nek egész a minimumig. Der- 
mettség és kétségbeesés a 
kereskedő és iparos minden- 
napi sorsa. 

Ekatasztrófát betetézi pén- 
zünk bizonytalansága. Mint 
mikor a jó, biztos szilárd 

lémezil ee.. 
föld el kezd inogni az ember 
lába alatt, oly hatással van 
a gazdasági életben a biztos 
pénz bizonytalansága. Fel- 
megy a lei a kereskedő ha- 
szon nélkül is árulni akar, 
hogy külföldi tartozásainak 
ellenértékétmegszerezze. Min- 
den erőfeszitést megtesz, hogy 
valutát vehessen. És amikor 
nagy áldozatokkal hozzájut a 
pénzhez árujának esetleges 
erőszakos eladása folytán, 
mert megtalálni a számitá- 
sát a valuta előnyös fedezé- 
sével, akkorára visszaesik a 
lei és a kereskedő minden 
számitása halomra dől és 
minden áldozata hiábavaló 
volt, csak a veszteség és a 
csalódást látta maga előtt. 
Minden jó emberi akarat és 
küzdelem hiábavalóvá válik. 
Nincs menekvés. El kell pusz- 
tulni. És a kereskedő társa- 
dalom megdöbbenve nézi, 
hogy a kormányzat nem tö- 
rődikezzel a helyzettel, amely 
annyi fáradtságos munkát 
dönt halomra és amely oda- 
visz, hogy nőnek az óvások, 
nőnek a perek és a fizetés- 
képtelenségek láttán elhallat- 
szikZa sok rosszindulatu em- 
ber gonosz kritikája, amely 
nem nézi a keserves küzdel- 
meket, nem nézi, hogy em- 

jtak szakszerü előkészitését, 

Jasztani. 

érdekelt kö é . aa.ekreka olayen 

beri erő nem tudhat megbir- 
kózni ezekkel a viszonyok- 
kal, mert itt csak a kor- 
mányzat okos, céltudatos és 
stabil gazdasági politikája 
tudna segiteni, amelynek pe- 
dig nyomát sem látjuk. 

A munkaügyi 
kamarák 

Irancii Jasi munkaügyi mi- 
niszter elkészitette és nyilvános- 
ságra hozta a munkaügyi kama- 
rák létesitésére vonatkogó tör- 
vényjavaslatot, amelyetelköldtöttek 

rint a munkaügyi kamarák az 
ipari és kereskedelmi munka kép- 
viselői. Jogi személyeknek tekin- 
tendők és a munkaügyi minisz- 
terium alá tartoznak. A kamará- 
kat királyi rendelettel állitják fel. 
A munkaügyekre vonatkozó tör- 
vények és rendeletek meghozata- 
lánál a kamarák a minisztert tá- 
mogatják és hozzájárulnak a ter- 
melési tényezőkkel való jóviszony 
fentartásához. Elősegitik az ala- 
pos organizaciót és a kereske- 
delmi valamint ipari alkalmazot- 

A 
munka piacait figyelemmel kisé- 
rik és közvetitő hivatalok utján 

segitenek elejét venni a válságok 
kitörésének. Támogatják az ipari 
és kereskedelmi alkalmazottak 
gazdasági és szociális helyzetét 
javitó intézményeket. A minisz- 
ter felhivására tartoznak minden 
szakkérdésben véleményt adni, 
Statisztikát vezetnek és értekez- 
leteket tartanak. A kereskedelmi 
és ipari alkalmazoltak jogait, ha 
kell, biróság előtt is képviselik 
és megvédik. Együttmüködést kell 
vállalniok a megyei és községi 
tanácsokkal, valamint a többi ka- 
marával a munka ügyének ér- 
dekében. A közigazgatási tör- 
vény értelmében képviselőket kap- 
nak a megyei és községi taná- 
csokban, valamint jogukban áll 
megfelelő számu szenátort vá- 
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A munkaügyi kamaráknak lesz- 
nek hivatalból való és választott 
tagjai. A választott tagok száma 
20 és 60 között váltakozik. Ezek- 

nek fele a munkaadók és fele a 

munkások képvisetőiből kerül ki. 
Munkaadónak tekintődik az, aki 

ipari, vagy kereskedelmi vállal- 

kozást vezet, tekintet nélkül arra, 

hogy alkalmazottal vagy anélkül 

dolgozik. Munkásnak számit az, 

aki kereskedelmi vagy ipari vál- 

lalatban szóbeli, vagy irásbeli 
szerződés alapján munkát végez. 

Nem tartoznak ide az állam, a 

megye, vagy a községek alkal- 

mazottai, akik a hivatalnoki tör- 

vény alapján nyernek kinevezést. 

Minden egyes munkaügyi ka- 

mara két szekcióra oszlik, az 

egyik vonatkozik az iparra, a má- 

sik a kereskedeiemre. A kamara 

megalakulása után elnököt és két 

alelnököt választ. Utal a törvény- 

javaslat a legfelső munkaügyi ta- 

nácsra is, amely a munka elő- 

mozditását szolgáló kérdések- 

ben utasitásokat adhat, javasla- 

tokat tehet, vizsgálatokat tarthat 

és keresztülvezethet olyan rendel- 

kezéseket, amelyek törvényes ala- 

pon, miniszteri határozatokon ál- 

lanak. A legfelső munkaügyi ta- 

nácsban helyet foglalnak az ál- 

lam, a munkaadók képviselői 

között van a kereskedelemnek 

nyolc és az iparnak [tizenkéttagja, 

akik különböző szakmákból vá- 

lasztódnak ki. A munkások kép- 

viselőinek száma szintén husz 

lesz. 

A munkaügyi kamarák felálli- 

tására vonatkozó törvénytervezet 

már annak idején a liberális kor- 

mány is kidolgozta, de ez a ter- 

vezet a kamarákat olyan tág ha- 

talmi körrel ruházta volna fel 

különösen sztrájk esetén és a 

munkabérek megállapitása alkal- 

mával, hogy a tervezet ellen a 

gyáripar állást foglalt és abból 

nem is lett valóság. A jelenlegi 

törvényjavaslatot a miniszterlum 

megküldötte a kamaráknak is, 

hogy áláspontjukat részletesen 

ismertessék. 

Fiatal ur, 
nem kell kétségbe esnie, 
hogy jön a báli szezon 

és Önnek nincsen 

irakkja,zsakettje, 
szmokingja 

Mindezeket jutányos áron 

KÖLCSÖN kaphatja sőt 
e olcsó megis veheti 

Friedmann 
Samuel 
ruhakölcsönző intézetében 

Piata Aratiaánu 2. (az udvarban) 
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Közgazdasági 
Szervezetek Szövetsége. 
Egy intézmény amely uj, amely 

egész Romániában ismeretlen 
alakulat, amely egyedül álló az 
országban, amely városunk, me: 

gyénk összközgazdasági tömörü 
léseinek ezek akaratának jogos 
kivánságának hivatott kifejezője 

Az országos viszonylatban 
páratlanul áll. Önerejére támasz- 
kodik, semmiféle központi szer- 

vezettel összeköttetésben nemáll. 
élénk figyelemmel kiséri az or- 
szág közgazdasági helyzetét s 

nem késik fölemelni kérő, kö- 
vetelő szavát ott hol az ország 
kőzgazdasádi sérelmet szenved, 
ott hol a közgazdaság valame- 

lvyik ágára akár jóhiszemüen 
akár szándékosan sulyos csa- 
pást akarnak mérni. 

Ez a szervezet tehát elüt a 

sablonostól s talán éppen eb- 
ben van ereje, A romániai szö- 

vetkezések rendszerint egy Ko- 
lozsvári egy bukaresti központ 
utján keresi az államhatalommal 
az érintkezést, ez a mi Közgaz- 
dasági Szervezetünk Szövetsége 
közvetlen érintkezést keres. 
A helyi viszonylatban azt 

mondhatjuk, hogy az egész köz- 

gazdasági életre kiterjesztette 
összefoglaló tevékenységét, hogy 
a banki életet kivéve, mely szin- 
tén a centralizátiótól várja bol- 

dogulását különösen e városnak 
minden közgazdasági érdekelt- 
sége nemcsak összhangzó váll- 
vetett munkásságban iejti ki 
erejét, hanem az elmaradhatat- 

lan siker biztos tudatában, a 
kézzel fogható sikerek felmuta- 
tása mellett teljesii - nem 

önző - hanem az egész vár- 
megyére, az egész városra ki- 
terjedő jótékony munkásságát. 

Lehet, hogy a kicsinyeskedés, 

a féltékenység a sértett ambitiók 
még közgazdasági érdekeltsé- 
günknek egy kis részét vissza- 
tartják, azonban nem messze az 
idő. amikor ez az alakulat egy 
teljes egészet iog képezni s az 
ország, a megye és városi köz- 

aazdasági érdekeinek szoigála- 

tára, mint egy hatalmas kom- 

pakt egész fog sikra szállani. 

A nagyipar és kisipar, a nagy 

és kis kereskedelem, a mező- 
gazdaság mint egybefort ténye- 

zői a szövetségnek s apróra el- 
forgácsolt erők, külömböző szö- 
vetségek testületek társulatok 

kerete kéz a kézben mint egy 
tömör falanx állnak bárhonnan 

jövő ütést s utasitanak vissza 

mindenféle hatósági intézkedé- 
seket, melyek a közgazdaság 

stabilizatióját consolidatióját, az 

ipar fejlődését a kereskedelem 
szabadságát veszélyeztetik. 

Eme sikerekben gazdag mü- 
ködésből 2 jelentőségesebb moz- 
zanatot kivánunk kiemelni: a 

vármegyei székhely és a vám- 
szabadraktár ügyét. 
Mind a kettő az egész vár- 

megye és város közönségére 
nagy horderejü. Először felis- 

merte a szövetség e nagy hord- 
erőket, a maguk igazságosságá- 

ban és a polgárok anyagi ere- 
jének javitásában, másrészről 
egészerejét felhasználja a munka 
sikeréért, hogy javitsa ennek a 
vármegyének, ennek a városnak 
egész közgazdaságát 
A vármegye székhely kérdése 

befejezett tény. Nem jöhet már 

olyan kormány, mely ezt a kér- 

dést megbolygassa, hogy a va- 
lamennyire nyugvó pontra jutolt 
elintézést elővonszolja s egy 
vármegyének egy nagy tiszti- 
karnak nyugalmát ujból iel- 

iorgassa. 
A másik a vámszabadraktár 

ügye. Igazán alig-alig érdemel 

kiválóbb figyelmet, hogy ki 

kapta szerezte meg a jogot; 

fontos az, hogy meg van. (Ilás 

kérdés az, hogy ennek a jog- 

nakkiterjesztése általános legyen 

hogy ennek a vámszabadrak- 

tárnak jótékony hatását élvezze 

ennek a vármegyének ennek a 

városnak egész közgazdasága, 

melynek megfigyelése és irányi- 

fása ismét a Közgazdasági Szer- 

vezetek Szövetségének feladatát 

fogja képezni. 
emsazanmam m

nemai1 

rFérum 
mem igaz az, hogy Szatmáron nem 

folyik az épitkezés. de folyik, a lakó- 

helyiséget szaporán alakitják át bolt- 

helvyiségekké, a Hám jJános utczát 

naggyá, fényessé tették. Kiüldözték 

a lakókat, hogy a kereskedelem tovább 

terjeszkedjen, vasrollók hirdetik ezen 

utczában a város nyüzsgő kereskedel- 

mét, arább a perifériákon hajigálják 

a háztulajdonost és lakókat, hogy a 

naztviselőknek helyt szoritsanak. Ugy 

néz ki ez a város mintha két hatósá- 

ga volna. az egyik erre, a másik arra 

rángatja. De hát hol van a Maver 

féle boltok engedélyezéséhez kötött 

feltételek végrehajtása, ugyanannyi 

lakóház épiteése. Akármerre járunk 

egy két szoba feladásával boltok 

nyilnak, a kegyetlen reduiráló bizolt- 

ság pedia hajigálja kifelé az embe- 

reket télviz idején az utczára. 

Hát uraim jól van ez! Hát nincs itt 

senkinek se füle se szeme! Hát ez a 

sok jogos felszólalás ez mind pusz- 

tába kiáltó szó! 

Nagy felelősség hárul arra, 

kinek e város közegészségügye 

felett örkődni kell. S nem elég, 

hogy a iellépő járványokkai 

szemben tétessenek meg a ta- 

lán sokszor költséges hatósági 

intézkedések, hanem főkép a 

preventiv eljárás ioganatositandó 

Ezt nem látjuk mi sehol sem, ez 

ami aggasztja mindazokat, akik 

ennek a városnak közegészség- 

ügyéveltörődnek. Közelebb emli- 

tettük fel azt a lehetetlenállapo- 

tot, hogy a város területe apró- 

marha vágóhid s ennek ugyan 

mn O ... . 

semmiféle foganatja nincs. Nincs 
aki meghalja nincs aki meglássa 
ezt a közveszélyes állapotot. Ke- 
resnünk kell majd módját, hogy 
rátereliük a figyelmet ezekre az 

állapotokra. 
Spectator. 

essea.......a. 

Szaktanfolyam. 
F. hó 8-án megkezdődik a gőz- 

gép-motor és dinamo kezelői tanio- 

lyam, melyet a CGeéptulajdonosok 

Szövetsége kebelében Juhász László 

szövetségi igazgató vezet és az 
iparos tanonc iskolában tart meg. 

A gőzszakból előadások minden 

héttőn, szerdán és pénteken, a mo- 
tor és dinamo szakból pedig kedden, 
csütörtökőn és 
1/a 7-1/a 9 közt tartatnak. 

A tantolyam 2 hónapos lesz. Vé- 

geztével a hallgatók helyben vizs- 

gát tesznek és évényes bizonyit- 
ványt nyernek. 

ÁA leadott anyag jegyzetbe fog- 

lalt füzete a tanfolyamon beszerez- 

hető lesz. Az előadások vetitett 

képekkel lesznek könnyen felfogha- 

tókká téve. 

A sürün, még most is jelentkező 

érdeklődés okából hallgatók még 

mindég felvétetnek. Jelenikezők a 

hivatalos órákon belől a géptulaj- 

donosok Szövetsége iroda helyisé- 

gében (Deák-tér 9 az udvarban) és 

az esti tantolyam helyiségében, az 

előadás kezdete előtt togadtatnak. 

E helyen köszönetkifejezéssel 

kell megemliteni az iparos tanoncis- 

kola igazgatójának Nicoara Ambro- 

ziu urnak sokoldalu jóságát, amely 

előseggitette a tanfolyam megtart- 

hatását és annyira támogatja az 

ügyet, hogy megfelelő jelentkezé- 

sek mellett a tantfolyam is megtárt- 

ható legyen. 

.zazaszasasmasusmaa 

A Városl Villamos Müvek 

hirdetése 

Megvételre ke- 
resünk 

100-150 darab 10 mtr. 

hosszu, 20-22 cm. közép 

vastag, felső végén legalább 

15 cm. vastag téli vágásu 

hántolt egyenes tölgyoszlopot. 

Továbbá 50-100 drb. három 

méter hosszu. 22 23 cm. 

vastag szintén téli vágásti 

hántolt tölgyoszlopot 

Ajánlatokat kérünk a Vil- 

lamosmüű irodába Bul. Reg. 

Ferdinand (Árpád u) 14. 
leadni. 

Az Igazgatóság. 

ezzeazeszesamza
azsaza 

Minerva hirlapiroda felvesz 

előüizetéseket és hirdetéseket az 

összes romániai és külföldi lapok 

részére, Piata Bratianu (Deák tér) 

7 sz. udvar. 

Vizumozás a Minerva hirlapirodá- 

ban. 

ló bornak nem 
kel cégéz sem, 

véeház nem hhir- 
detne a vilásért 
sem!! 

szombaton este 
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Die Dame, Elegante Welt, 
Sport im Bild, Moderne Welt, 
Schöue Frau, Magazin, Uhu, 
Bűhne stb. Valamint az összes 
német folyóiratok kaphatók a Mi- 
nerva birlapirodában Piata Bra- 
tianu (Deák-tér) 7. sz. udvar. 

"IDEAL 

RÁSSOL 
valódi Romániában egyedüli el- 
ismert a legjobb borotváló por. 

Lerakat : 

IMPERIAL illatszertár 
Calea Traian (v. Atilla-utca) 2. 

Borbélyoknak nagy árengedmény. 

HIREK 
. 

Koldus corzó. Talán nincs 
senki ebben a városban a ki job. 
ben érezne a dolgozni nem tudó 

elnyomordott háboruban munka- 

képtelenné vált emberekkel szem- 

ben, azonban a koldus ügy és a 

ma egész sorfalat képező koldu- 
sok mellett nem lehet ugy elmen- 

ni, hogy észrevételeinket el ne 
mondjuk. Amikor a székhely-kér- 
désről van szó, az igazság ellen- 
ségei nem akarják elismerni, hogy 

Szatmár egy nagy góczpontja a 
a megyének, a mire azonban rá- 

czáfol a koldusok serege, mert e 

vármegyének koldusai is itt ösz- 

pontosulnak, hol legjobonak lát- 

ják megélhetésüket, Egy város 

akár milyen nagy is, nem lehet 
hivatva arra, hogy egy egész vár- 

megye koldulóit ellássa. Van 
nekünk magunknak is elég ba- 

junk elég koldusunk, minden 

község kényszerittessékkoldusai- 
nak ellátására. 

Az utlevélkiállítás uj rendje. A bel- 
ügyminiszterium az utlevelek kiálli- 
tásánál ujkeletü rendelkezéseket 
tervez. Az utlevelet kérelmezőnek 
elsősorban igazolni kell azt, hogy 
milyen összegü pénzzel távozik az 
országból és meddig akar külföldön 
maradni. A hatóságok állapitják meg, 
vajon a bevallott összeg megifelel-e 
a tartózkodás idejének. Azok akik 
a külföldön hozzátartozóik támogatá- 
sára számiítanak, az utlevélkérvény- 
hez tartoznak erre vonatkozólag a 
rokonoktól irásbeli nyilatkozatot 
csatolni. ; 

A forgalmi adó eltörlése. Buca- 
resti forrásból eredő hir szerint a 

pénzügyiminiszternek szándékában 

ál, a forgalmi adót a legrövidebb 

időn belül eltörölni és helyébe ter- 

melési iiletéket bevezetni: A keres- 

kedelemre nézve sulyos forgalmi adó 

eltörlése iránt a Sfaiul Negustoresc 
is felterjesztést tett a Pénzügyminisz- 

terhez. 

A postatarita drágulása. Egyik 

legutóbbi számunkban jeleztük, hogy 

a kormány fel akarja emelni a pos- 

tai dijakat és hogy technikai okok- 

ból a felemelést elhalasztották 1927. 

évi január 1-ig. Hir szerint a dija 

kat az aranyalaphoz viszonyitva 

fogiák megállapitani. Igy az 1916. 

evben érvényben volt posta, telelon 

és taviró dijakat felemelik a negy 

venszeresre. Egyébként a posta 

egész költségvetését az 1927 évre 

ugyanazon aranyalaphoz viszonyitva 

számitják ki. Az uj költségvetés 1 

milliárd leit tesz kl. 

Bencze Józsi bácsi 
sopánkodásai ebben a 

-os 
világban 

Tudja a fene miért csereberélik 
ezt a tüzoltó parancsnokságot. 

Nekünk egy olyan tüzoltó parancs- 
nok kellene, aki ezt a nagy orszá 

gos égést megakadályozná. Most 
fel kellene oszlatni a tüzoltóságokat, 
mert híszen most az jár jól, aki a 

hamuból parázs pénzt lát. 

A pénzügyigazgatónak szatmári 
székhelyén most volt az első név- 
ünnepélye. Szép is volt, impozáns is 

volt. A polaárságot én képviseltem 

mint a jövő városi tanácsosa s azt 

hiszem jól el találtam a közvélemény 

hangját akkor, mikor hálásan emlé- 

keztem megarról a kiváló figyelemről, 

hogy butorainkat nem fástengelyü 

szekéren, hanem a Czukor Dolfi fé- 

deres stráfján viszik licitációba. 

Nem értem én, hogy hogy ment az, 

hogy a Hegymegi Kiss Pál képviselő 

urat Porcsalma község lecsapta a 

diszpolgárságról. Én azt hittem, hogy 
a diszpolgárság olyan mint az anya- 

jegy, hogy az ember még holta után 

sem veszti el. De meg hát egy püs- 

pök fiával még se lett volna szabad 

ilyet renni, hiszen az édes apjától 

halhatta, hogy már Jézus Kristus is 

az apostolok is az egyház közösségé! 

a communizmust hirdették. 

Hallom hogy a városban mindenki 

arról beszél, hogy a Friss Ujság napi 

lap lesz. fleg van már a nyomda, 

össze van állitva a szerkesztőség, a 
nyomdászok, ki ingyen, ki féldijért 

felajánlották munkájukat. Szóval együtt 

van már mindenki és minden, csupán 

csak - a pénz hiányzik. 

Hát nem mondhatja senki, hogy 

én nem vagyok elég türelmes em- 

ber, a kommunizmust is átéltem 

minden szemhunyoritás nélkül. De 
most már én is azt mondom, hogy 

a magas kormány nagyon belekö- 

pött a paktumos tálba. Mikor sza- 

vaztunk azt mondták, hogy a kor- 

mány nekünk igérte a mennybeli 

jussát is, most meg a zsidó fiukat 

kivezetik a magyar iskolákból, Lát- 

szik hogy a mi politikusaink nem 

ismerik a magyar zsidókat, mert ha 

Petrovici közoktatásügyi miniszter 
ur látta volna, mikor Kossuth Fe- 

renc bejött Magyarországba, hogy 

én meg a Klein Vilmos, a Teitel- 

baum Herman és az örök ifju Marci 

bácsi viseltük a félméteres vörös 

tollakat, akkor más nézete volna a 

magyar zsidó kérdésben. 

Az Universul bucuresti ujság- 
ból olvasom, hogy a Bratianu 
Vintilla miniszter ur pont i2 
évre rendezkedik be, a minisz- 
feri kotyvasztó konyha körül. 
Esdve kérjük adjon egy kis 
lélegzetet közbe-közbe, mert ezf 
nem pbirjuk ki, mert még azt az 
áldatlan n 
hevertük ki, a melynek eszte- 

négy esztendőf sem 

lenségeinez annyi kisebbségi 
köny iakad. 
asasnomszamomaasz.. 

Divatlapok női divat és 
kalapszalonok, szörmések, férti- 
szabók és cipészek részére kap- 
hatók a Minerva hirlapirodában 
Piata Bratianu (Deák tér) 7 sz 
udvarban. 

csanok. 
Látogatás Ro- 
binzon szigetén 

Juan Far andez szigete (Csile) 

Gyermekkorunk legszebb emlékei 

közé tartozik Robinzon Cruzoe. De 
azt már kevesen tudják, hogy hol is 
van a eRobinzon-szigete. Ez a szi- 
get a Csendes-Óceánban a „Juan- 
Fernandez' nevü szigetcsoportban 

fekszik, a Valparaiso-i kikötővel egy 

magasságban és jelenleg Chile (olv. 

Csile) délamerikai köztársaság birtoka 

A világháboru alatt egyszerre ak- 

tuálissá vált. A „Dresden" nevü né- 
met hadihajót ugyanis a sziget egyik 

öblében az egyesült angol-japán 

hadiflotta elsülyesztette; sok német 

matróz pusztult el a hajóval együtt 

és azokat a szigeten temették el. 

Délamerika-jártamban meg nem 

állhattam, hogy fel ne keressem 

gdkermekkori ideáljaim e kedves 

helyét. Valparaisóból, Csile legszebb 

kikötőjéből egy teherhajón mentem 

ki a szigetre, ami mintegy kétszáz 

tengeri mértöldre fekszik. Déltájban 

kötöttünk ki a „Juan Baptista öblé- 

ben. A hajót egy, az élet és a tenger 

hajótörötteiböl rekrutálódott és a vi 

lág minden tájáról össze verődött kis 

kolonistacsapat fogadta. Vagy har- 

mincan lehettek, sok kösztük a nor- 

vég, de van köztük egy német is, 

egy Schiller nevezetüű kovács, azon- 

kivül versfaragó, ki a nagy költő le- 

származottjának valja magát és saját 

állitása szerint igen meg van eléged- 

ve sorsával. A lakosság főfoglalko- 

zása a halászat jövedelmüket a „lan 

goszta't nevü nagy tengeri ráknak 

köszönhetik, melynek nincsen olója. 

Rengeteg mennyiségben fogják a 

langosztát, mely a Robinzon-sziget 

közzelében tenyészik és külön hajó- 

kon Valparaisóba, onnét pedig az 

andesi vasuton a kordillerák hegy- 

láncán át Buenos-Airesbe szállitják. 
Természetesen az után is érdek- 

lődten, hogy tudnak e a szigceti la- 

kossok ezek a modern Robinzonok 

az ,„öreg, Robinzonról, Selkirk Sán- 
dor skót matrózról aki 1704-ben ke- 
rült ide. Érdekes. hogv a lakók, akár- 
csak, mint gimnazista kis diákok, ke- 

gyelettel őrzik emlékét, sőt a szikla- 

csucson, ahonnét Robinzon esztendő- 

kön át sóvárogva leste a hajókat an- 
gol nyelvü hatalmas érc emléktáblát 
is állitottak. 

(Negnéztem a barlangot is mely 

egyideig Robinzonnak szolgált mene- 

dékül, később pedig a kalózok gyül- 

helye lett. Amig a sziget a spanyol 

királyság birtoka volt, fegyencgyarma- 

tul szolgált, sőt a hegytetőn még erő- 

dött is emeltek, melynek romjai 

még most is láthatók. : 

A szigetnek pomás és rendkivül 

érdekes, szubtropikus flórája és fau- 
nája van, ezért is a csilei kormány 

„Nemzelti park"'-ká nyilvánitotta. 

Hogy a bajtársi kegyeletnek és a 

nemzeti érzésnek is eleget tegyek, 

meglátogattam a ,Dresden" hadiha- 
jó legénységének sirját. Vastag kő- 

tereszt jelzi hősi halottak nyngyó he- 

ivét. Rajla a nevük és pár egyszerü 

német szóban a történetük. Vesziett 

csata után, a sülyedő hajó fedélzetén 

roncsá lőve, a vizbefullás utolsó 
percéig énekelték a 

über Allesz-t és leengedtéek büszkén 

a német lobogót. Ottvesztek el mind, 

egy sem ment közülük angol 
fogságba. ; 

Hatalmas, megrázó érzés fogta el 

eDeuischiand 

egész valómat. A világháboru véres 
réme még a Robinzon-szigetén is 
kiséri a vándort. Fölsieltem a hajóra 

mely azalatt megrakodott langosztá- 
val és már indultunk is Vissza Valpa- 
raisóba. A Csendes-Óceán habjain 
ringó hajórol, könnyes szemmel in- 

tettem bucsut Robinzon Cruzoe 
szigetének, gvyermekkori boldogságom 

emlékének. x 

sronr. 

sz. s. s.-Törekvés 5: 0-ás 

óvaás ügye. 

A szatmári alkerületben Pop 
Juon ur és a Szamos" által meg- 
inditott tisztulási tolyamat, mely az 

oda nem való elemeket sikeresen 
kiküszöbölte, mai idealis összetéte- 

lében meghozta az első pártatlan 

ragyogó igazságu itéletét: meg- 

semmisitette a fenti mérkőzést. Az 
intéző bizottság állt: egy Olimpia 

tagból, aki érdekelt, hisz a bajnok- 

sága attól tügg, hogy az Sz. S. E. 
már megszerzett pontjaiból sikerül 

e 1-2 pontot valahogy elkontiskál- 
ni; egy furcsa sportsmennéból, aki- 

nek a neve csupán 1-2 éve szere- 
pel a szatmári sporttörténetében, 

rendszerint obskurus ügyekkel kap- 
csolatban, s ált egy indiferens har- 

madik tagból. Az óvás tényálladéka 
ez : Glück Imre Sz. S. E. jatékos 
ellen az Sz. S. E. -Törekvés mér- 

kőzés előtti csütörtökön a Barkochba, 
egy beadványt akar benyujtani köz- 

vetlen a fegyelmi bizottsághoz, ne- 

vezettet proteszionizmussal vádolva. 

Tekintettel, hogy szabáiy szerint a 
szolgálati ut az intéző bizottságon 

keresztül vezet a fegyelmi bizott- 
sághoz, a beadó figyelmeztettettet, 

hogy az ügymenetet tartsa be. Igy 

az ügy a következő héten a fenti 
mérkőzés után kerül a fegyelmi bi- 

zottsághoz htvatalosan. Szóval a 
mérkőzés előtt már tudott volt, 

hogy Glück ellen a profesionizmus 

vádja lett emelve, de ez a vád le- 

hetett alaptalan is, igy Glüköt az 

Sz. S. E. jogosan szerepeltette, mert 

az ügy bevizsgálásáig játék joga 

volt. Hisz ha minden játékost egy 

beadott vád alapján azonnal fellüg- 

gesztenének, ugy minden jó játékos 

ellen lehetne a mérkőzés előtt ilyen 
manövert intézni, játékjogától meg- 
fosztani s utólag majd a tévedést 

beismerni. 

A Sz. S. E. megfelebbezte az 
igazgató tanácshoz e sérelmes ité- 
letet. 
essamssa. 

szIHz 
Heti műsor. 

Hétfön nov 8 Szomoruságának 
énekese C. bérlet 

és Forgács Sándor 

felléptével 

Kedden nov 9 Szomoruságának 
éénekese. A. bérlet 

Bárdv Teréz és Forgács Sándor 
fetléptével 

Bárdy Teréz 

Szerdán nov. 10. én Rom án előadás 
cCsütörtök nov. il. Bárdy 
Forgács Sándor felléplével 

Hamlet dráma B. bérlet 
Péntek fov. 12. én Két árva 
Sszomorujáták Zónaelőadás 
Szombaton nov. 13. án délulán 31/ 

órakor 
Egvséges helyárakkal. 
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Szerelem és halál játéka. dráma. 
Szombaton nov. 13. este s órakor 

C. bérlet 

Premier Eső etotikus dráma 

Vasárnap este román előadás. 

szinhazi hirek 

Héttön-Kedden a Vilnai zsidótár- 

be magyar nyelven a szintársulat, 

Bárdy Teréz és Forgács Sándor a 

Cluji magyar szinház tagjainak ven- 

dégjátékával. A darab Szabados Ár- 
pád rendezésében elsőrendü szerep- 

osztásban kerül szinre. 

Csütörtökön Bárdy Teréz és For- 

gács Sándorfelléptével Shakespeare 

drámája Hamlet kerül szinre, mely- 

ben a táráulatnak csaknem minden 

tagja fellép. 

Szombaton nov 18-án lesz a bemu- 

tatója Manghan világhirü drámájának 

az Esőnek amely Sadz cimen Euró- 

pa összes szinházaiban a legnagyobb 
sikert érte el és állandóan műsoron 

van. 

Péntek n nov 12 Zónaelőadás fél- 
helvárakkal Két árva szinmü. 

ss.smmasmoemass 

Szerk. üzenetek J. L. urnak A ka- 

zán és géptulajdonosokra vonatkozó 

közleményét nagy terjedelme miatt 

csak jövő számunkba hozzuk, 

K. L. urnak Szailhmáry jJózsefné 

ügyével a maga sablo os formáj á- 

ban nem foglalkozunk. A tragédia egy 

közönség nem segithetünk. Van azon- 

ban ennek az esetnek egy másik 

olgala, a melyik megszivlelendő, a 

melyből talán sok tanuság merithető. 

Ebbenn az irányban kivánunk egy 

közelebbi számunkban foglalkozni. 

„APOLLO 
esszssmmaemmm 

Hétfön 

Nyomorultak 
Viktor Hugo zezebb regénye 

filmen. 

„URANIA" 
szasammxm 

Hétfő, kedd, szerda 

LUCIANO ALBERTINI 
legujabb nagy slágere: 

Egy nencel 12 előtt. 
Nyomorultak. Köztudomásu 
tény, hogy a regényből feldol- 

cozott filmek legtöbbször csaló- 
daást hoznak a nézőnek. Az em- 
beri fantázia a könyv olvasása 
közben megalkotja magának a 
cselekmény figuráit és csaló- 
dást érez, ha nem az általa 
idealizált alakot kapja a filmen. 

Uránia szinház. A mozgó- 
szinház müsorát a jövő héten 
egy filmszenzáció dominálja, Lu- 
ciano Albertini izgalmas slágere 
Egy perccel 12 előtt". A fan- 

tasztikus filmek minden kellé- 
kével gazdagon felszerelt, pom- 

pás iilm kerül a néző elé, 
amelynek sikerét már a fősze- 

replő világhire is garantálja. 

felülmulta a könyv sikerét, amely- 
nek témája alapján alkották. 
Mindenesetre tulzás volna, ha 
ugyanezt mondanók Viktor Hugó 
világhirü regényének filmválto- 
zatáról, de annyibizonyos, hogy 
egy ez monumentális filmalko- 
tás jelentős etappe-ja a modern 
filmművészetnek. A regény ro- 
mantikus szépsége, érdekfeszitő 
cseleknényének minden legap- 
róbb részlete tökéletességgel ér- 
vényesül a filmen, amelynek 
főszerepeit a párisi Comedie 
Francaise legjelesebb szinésze 
alakitják. Szombat este mutatta 
be e filmet az Apolló és hétfőn 
kedden is műsorán tartja. 

Főszerkesztő 

Dr. FISCHER JÓZSEF 
Felelős szerkesztők : 

Tankóczi Gyula és Maák István 

Figyelem! Figyelem! 
negérkeztek a békebeli ajtó és ablak 
légzáró hurkák, melyek legolcsóbban 

kellékek szaküzletében 
szerezhetők be. 

Ugyanott kaphatók: Futószönyeg, Butorszövet, Selyembrocat, 
Matratz és Rolletgrádli, Szalmazsák békebeli minőségü 
vizmentes ponyvák és mindennemü kárpitos kellékek. 

Mindenki saját érdekében siessen megtekin- 
teni raktárunkat minden vételkényszer nélkül. 

Öriási választék különböző Hencsertakarókban 

család ünye melyen sem mi eem a a Aa1 azoal Telelon Legolesóbb peszerzési forrás! 

e a ezelate ezeleke ezelezalezelezeleselezelena pi 

automobil 
a legiobb turaautó 
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A vásárló közönség szives tudomására hozom, hogy 
az árujának jóságáról és olcsóságáról 

1 zá előnyösen ismert 
veszór azi- I FOlTH GYÖRGY 

öe fiaomabb. minőségben maleg ü prassói kötött és szövött árugyár Szatmár és vidéke 

és.puha-te.a agból; való 7 részére cégemet bizta meg gyártmányainak egved- 

aye árretpai leg olcsóbban- árusitásával. A gyár 

reték DERBU öőszi ujdonságainak 
* 5 ci dázlatbans. pbizományiraktára meg is érkezett és apompás választékból ajánlok 

z 3 női, férfi és ayernek katátgte, nullényeket uhut. 
rehet, jemnereke arisnyákat, láhsgár- és hokavédőke 

sarU-MAaRE . szarMan A gyár 1 le szövött árui Taka merinói gyapjuból és selyem- 

* a „Dacia" szálloda mellett ből készülnek. - Eladás nagyban és kicsinyben 
és férfi divatke- 

é e egepege IRagályi Kálmán 7.244. 
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Hegedüs Garase Mechanic cés 
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